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Regeste
ABUS DE CONFIANCE | CP.138; LFGL.1; CO.257e

Erwagungen

E.11

L e recours est recevable pour avoir été déposé selon laforme et — faute de notification
conforme al'art. 85 al. 2 CPP—dansle délai prescrits (art. 385 al. 1 et 396 a. 1 CPP),
concerner une ordonnance sujette a recours aupres de la Chambre de céans (art. 393 al. 1
let. a CPP) et émaner de la plaignante, partie ala procédure (art. 104 al. 1 let. b CPP), qui
dispose d'un intérét juridiquement protégé a recourir contre I'ordonnance querellée (art. 382
a. 1 CPP).I[endif]>![if>

E.12

L es piéces nouvelles produites devant lajuridiction de céans sont également recevables, la
jurisprudence admettant la production de faits et de moyens de preuve nouveaux en
deuxieme instance (arrét du Tribunal fédéral 1B_550/2022 du 17 novembre 2022 consid.
2.2).

E.2

Larecourante considére que le comportement du mis en cause est constitutif de violation a
laLGFL et d'un abus de confiance.![endif]>![if>

E.21

Aux termes del'art. 310 a. 1 CPP, le ministére public rend immédiatement une ordonnance
de non-entrée en matiére Sil ressort de la dénonciation ou du rapport de police que les
éléments congtitutifs de I'infraction ou les conditions al'ouverture de |'action pénale ne sont
manifestement pas réunis (let. a) ou qu'il existe des empéchements de procéder (let. b).
Cette disposition doit étre appliquée conformément al'adage " in dubio pro duriore .
Celui-ci découle du principe delalégalité (art. 5a. 1 Cst. et art. 2 al. 2 CPP en relation avec
lesart. 319 a. 1 et 324 a. 1 CPP) et signifie gu'en principe une non-entrée en matiére ne
peut étre prononcée par le ministére public que lorsqu'il apparait clairement que les faits ne
sont pas punissables ou que les conditions a la poursuite pénale ne sont pas remplies. Le
ministére public dispose, dans ce cadre, d'un pouvoir d'appréciation. La procédure doit se
poursuivre lorsqu'une condamnation apparait plus vraisemblable gu'un acquittement ou
lorsgue les probabilités d'acquittement et de condamnation apparai ssent équivalentes, en
particulier en présence d'une infraction grave. En effet, en cas de doute sagissant de la
situation factuelle ou juridique, ce n'est pas a l'autorité d'instruction ou d'accusation mais au
juge matériellement compétent qu'il appartient de se prononcer (ATF 1431V 241

consid. 2.2.1 p. 243 s.).



E.23

Se rend coupable d'abus de confiance quiconque, pour se procurer ou procurer aun tiers un
enrichissement illégitime, s approprie une chose mobiliére appartenant a autrui et qui lui a
été confiée (art. 138 ch. 1 al. 1 CP), ou emploie a son profit ou au profit d’un tiers des
valeurs patrimoniales qui lui ont été confiées (art. 138 ch. 1 a. 2 CP). D'un point de vue
subjectif, I'auteur doit avoir agi intentionnellement et dans un dessein d'enrichissement
illégitime, lequel peut étre réalisé par dol éventuel (ATF 118 1V 32 consid. 2ap. 34). Celui
qui dispose a son profit ou au profit d'un tiersd'un bien qui lui a été confié et gu'il sest
engage atenir en tout temps a disposition de I'ayant droit senrichit illégitimement sil n'a
pas lavolonté et |a capacité de le restituer immédiatement en tout temps. Celui qui ne Sest
engage atenir le bien confié a disposition de I'ayant droit gu'a un moment déterminé ou a
I'échéance d'un délai déterminé ne senrichit illégitimement que Sil n'apaslavolonté et la
capacité de le restituer a ce moment précis (ATF 118 1V 27 consid. 3ap. 29 s. ; arrét du
Tribunal fédéral 6B _1268/2018 preécité consid. 2.2).

E.24

Conformément al'art. 257e CO, s le locataire de locaux commerciaux fournit des siretés
en especes ou sous forme de papiers-valeurs, le bailleur doit les déposer aupres d'une
banque, sur un compte d'épargne ou de dépbt au nom du locataire (al. 1). La banque ne peut
restituer les sliretés qu'avec I'accord des deux parties ou sur la base d'un commandement de
payer non frappé d'opposition ou d'un jugement exécutoire (al. 3). Les cantons peuvent
édicter des dispositions complémentaires (al. 4). Dansson art. 1 a. 1 LGFL, le droit
cantonal rappelle que toute garantie en espéces ou en valeurs en faveur d'un bailleur par un
locataire doit étre constituée sous la forme d'un dépbt bloqué auprés de la caisse de
consignation de I'Etat ou d'un établissement bancaire reconnu comme office de
consignation au sens de I'art. 633 a. 3 CO. Ainsi, le bailleur qui recoit des espéces ou
valeurs atitre de garantie d'une location doit, dans les 10 jours, se conformer aLix
dispositions de I'art. 1. A défaut, il est tenu de restituer la garantie avec intéréts (art. 3
LGFL). A défaut d'une action judiciaire intentée par |e bailleur contre le locataire dans le
délai d'une année a compter de ladate ou lelocataire alibéré des locaux faisant I'objet de la
garantie, celle-ci est de plein droit débloguée. Le propriétaire des espéces ou valeurs est
autorise aen reprendre possession (art. 5 LGFL). Celui qui contrevient aux dispositions de
la présente loi est passible de I'amende, sous réserve des peines plus élevées prévues par le
code pénal suisse (art. 9a. 1 LGFL).

E.25

En I'espéce, un montant de CHF 1'200.- a é&té versé le 6 mai 2020 au mis en cause par la
recourante atitre de garantie de loyer, conformément au contrat de sous-location du 28 avril
précédent. Ladite somme était destinée a prémunir le bailleur contre d'éventuels retards de
paiement de loyers, contre de possibles dégats advenus ala chose louée, voire contre toute
autre dette née du contrat de bail. Conformément a ses obligations |égales et contractuelles,
pour bénéficier de cette protection, le mis en cause était tenu de verser lasomme regue a ce
titre sur un compte blogué. Bien que larecourante aurait pu le faire elle-méme d'emblée, il
ressort du dossier, en particulier de |'extrait bancaire produit, que le mis en cause a
transféré, le 18 octobre 2022, soit plus de deux ans aprés le versement de ladite garantie, le
montant de CHF 1'200.- sur un compte épargne ouvert a son nom alui seul et non celui de
larecourante. En agissant de la sorte, le misen cause aains contrevenu alaLGFL. Compte
tenu des multiples demandes de |a recourante de se conformer a cette Iégidlation, I'absence



d'intention ne peut étre retenue en faveur du mis en cause. Le grief doit donc ére admiset le
mis en cause poursuivi du chef de cette infraction.

E.2.7

Enfin, il n‘appartient pas ala Chambre de céans de se déterminer sur la question de la
restitution ou non de ladite caution alarecourante, celle-ci devant étre tranchée par les
autorités civiles. 3. Larecourante conteste la réalisation des conditions justifiant que les
frais de la procédure soient mis a sa charge.![endif]>![if> 3.1. L'art. 420 let. a CPP accorde
alacollectivité publigue une action récursoire contre toute personne qui a provoqué
I'ouverture de la procédure pénale de maniére intentionnelle ou par négligence grave. Selon
lajurisprudence, cette action tend au remboursement des frais de la procédure et, le cas
échéant, des indemnités et de la réparation morale allouées au prévenu acquitté. La
collectivité ne doit user de |'action récursoire qu'avec retenue; elle est néanmoins autorisée a
réclamer le remboursement des frais a celui qui asaisi I'autorité de poursuite pénale de
mani ére infondée ou par malveillance (arréts du Tribunal fédéral 6B_944/2015 du 25 mai
2016 consid. 5 ; 6B_620/2015 du 3 mars 2016 consid. 2.2 ; 6B_446/2015 du 10 juin 2015
consid. 2.1). 3.2. En I'occurrence, e sort réservé ala non-entrée en matiere scelle celui du
recours sur ce point. La condamnation de la recourante a supporter les frais de la procédure
sera, partant, annulée et le Ministere public invité a statuer a nouveau sur la prise en charge
de ceux-ci, en particulier sagissant des honoraires d'avocat du mis en cause, dansla
nouvelle décision gu'il seraamené arendre. 4. Larecourante obtient partiellement gain de
cause (art. 428 al. 1 CPP). Partant, les frais afférents au recours seront laissés ala charge de
|’ Etat (art. 428 al. 4 CPP) et |es siretés versées lui seront restituées. ![endif]>![if> 5.
Représentée par un avocat, la recourante a sollicité une indemnité pour les dépenses
obligatoires occasionnées par la procédure de recours, chiffrée a CHF 2'900.-,
correspondant a une heure de prise de connaissance du dossier, trois heures de rédaction du
recours et deux heures de rédaction des observations, au tarif horaire de CHF 450.-.
[endif]>![if> Ce montant apparait toutefois excessif. Compte tenu de I’ampleur de

I écriture de recours (qui comprend 6 pages, dont une seule consacrée ala discussion
juridique et 4 pages de réplique) et de I'admission partielle du recours, une indemnité
correspondant a 3 heures d’ activité, au tarif horaire de CHF 450.- appliqué par la Chambre
de céans pour un avocat chef d’ étude, parait justifiée. L'indemnité seraains arrétée a CHF
1'453.95, TVA 7.7% comprise (art. 433 a. 1 let aet 436 al. 1 CPP), et mise alacharge de
I'Etat (ATF 141 1V 476 consid. 1.1-1.2.; 139 |V 45 consid. 1.2.; ACPR/433/2017 consid.
7.2infine). * * * *

E.6

Aucun élément ne permet toutefois de retenir un dessein d'enrichissement illégitime du mis
en cause au sens de |'art. 138 CP, ce d'autant plus compte tenu de I'action civile introduite
par ce dernier contre la recourante. Partant, I'ordonnance querellée est fondée sur ce point.
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